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% 55. ZHENE K, The Crow and the Pitcher (wi ya hé shui) £
& youyi zhi kou k& dewi ya , 2
3 H— R OB, -
¥ The Crow and the Pitcher ¥
4 zhdo daoleyi gé céngjingshi zhudng mdn shui de pingzi ,
L BB T A BRI T i
% came upon a Pitcher which had once been full of water;
¥ ké shi dangta b& hul shendaopingzi Ii shi , T
)Tz M2, Y %
! SR 24 B T '
;2 but when the Crow put its beak into :?
caifa xian 11 mian de shui hénshdole , td goubu daoshul . %
i ARIBMHIKIRD T, EHARIK. :
i the mouth of the Pitcher he found that only very little water was left in it, and that i
§ he could not reach far enough down to get at it.
?z td shi leyoushi , zul hou , zhi hdo zdijué wang zhdong fang gl - §
2 BT R, B, UL 4
‘§ He tried, and he tried, but at last had to give up in despair.
T ¥
§ hi rdnta xidngddoyi ge zht yi , td nd qi y1 kudiludnshi téujin pingzi §
%:Z Ii o 31%
: BRTRF AN ERE, TEE AT :
?2 Then a thought came to him, and he took a pebble and dropped it into the Pitcher.
4 3
- -
?2 jieé zhe zdaitéuyl kudi , §
i e A, !
§ Then he took another pebble and dropped it into the Pitcher. §
¥ jie zhe zaitéuyT kudi 3
i BB, i
;?z Then he took another pebble and dropped that into the Pitcher. §
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% jie zhe zaitéuy1 kuai , &
3 P TR B, :
§ Then he took another pebble and dropped that into the Pitcher. %
T i
i jie zhe zaitéuyl kudi ,
4 Bt R — R, :
Then he took another pebble and dropped that into the Pitcher.
i jie zhe zaitou yi kudifangjinpingzi 1 %
i A A BBGI T BL i
§ Then he took another pebble and dropped that into the Pitcher. %
?% zul hou , tda zhongyu kdan dao shul kudiydo dao pingkoule ,
i BR, BATFEIKPERNOT, i
i At last, at last, he saw the water mount up near him, i
& you dud téuleji ké shi téuzhi hou , ta jiu hé daoleshul , jit hui zi jiI i
»y% ylI ming . %
% N8 7 IVBAkZ G, EEs 7K, RS, %
? and after casting in a few more pebbles he was able to quench his thirst 5“2
F ¥
§ gl shi shi shud : yi didn éryi didn érdezud jit k& yi chénggong - 3%
L R — )L S LB AT LA . &
% Little by little does the trick. %
i :
% U,
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